HACTU n XAPAKTEPUCTUKK

1. ByTOH 3a BKNtoYBaHe Ha Mo-HuUckaTa ckopocT 2. ByToH 3a Bkno4BaHe Ha Mo-BMcokaTa

ckopocT 3. MoTtopeH moayn 4. [NpbT Ha nacaTopa

<

ByToHM 3a HUCKa/BUCOKa CKOPOCT: M0O3BOMsiBa BU
AKTMBMpaNTE pPbYHUA NacaTop C HaTUCKaHe Ha OyTOH.
lMpocTo HaTucHeTe K 3agpbxTe OyToHa 3a XenaHaTa
CKOpPOCT, 3a fa cmecute unu pasbuete. Cneg kato 6yTOHBLT
Obae ocBobOAEH, CMECBAHETO LE Crpe.
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ByToH 3a Hucka
cKopocT

ByToH 3a BuMCOKa
ckopocT



BaxXHu npeanasHn MepKu

Korato mn3nonsearte elriekKTpnu4ecCkma ypen, suHaru TpFI6Ba Ja ce crna3BaT OCHOBHUTE

npeana3Hn mepkn, BKITIOYUTEITHO CNegHOoTO.
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MpouyeTeTe BCUYKU UHCTPYKLIUMN.

Ypeoute moraT ga ce u3nonseBaT OT nuua C HamaneHn U3n4ecku, CETUBHU UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UMM fIMNCa Ha OMNUT M MO3HaHMS, ako ca HabnogaBaHW UNu
WHCTPYKTMPaHN OTHOCHO M3MONi3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HavvH 1 ako pasbupar
CBbpP3aHUTE C TOBA OMaCHOCTW.

HeuaTta He TpsibBa oa cu urpasT ¢ ypeaa.

Tos3u ypen He TpsAbBa Aa ce n3nonsea oT geua. [pbxTe ypeaa u kabena my ganed ot
aeua.

3a ga ce npegnasnte OT pUCK OT TOKOB yAap, He NocTaBsnTe ypena unu kabena BbB
BOAA vnu gpyra Te4HOCT. AKO ypeabT unu kabenbT nonagHaT B TEYHOCT, He3abaBHO
n3BageTe wencena ot KOHTaKTa.

M3non3BaHeTo Ha nMpuUCTaBKW, KOUTO He ce npenopbyBaTt WM npogasaT oOT
NpoM3BOAMTENS Ha ypeda 3a U3non3BaHe C TO3M MoAes, MOXe Aa MPUYUHK noXap,
TOKOB yaap Unun HapaHsaBaHe.

BbpkankaTta uma ctpuetara; 6opaBeTe C Hesl BHUMATESTHO.

He n3nonasante ypega Hag nevka unv apyr M3TOYHUK Ha TOMMMHa.

He n3nonasante ypena Ha OTKpUTO.

. He nosBonsiBaiite kabenbT Aa BuUCu1 Haj pb6a Ha MacaTta unu nnota.
. He nosBonsBaiite Ha kabena aa ce gonuvpa Ao ropewn noBbpXHOCTU, BKITHOYUTESTHO

nevkara.
Hukora He ycykBanTe 3axpaHBalLms kaben no Bpeme Ha ynotpeba

Hukora He nMnanTe ypeaa c MOKpY pbLe.

Hukora He abpnanTte kabena, 3a Aa ro U3KMnYUTe OT KOHTaKTa, BUHAru ro n3BaxaganTe,
KaToO XBaHeTe Lyencena.

He nocTaBsiTe ypeaa Bbpxy unu 6nm3o go ropella ra3oBa Unm enekTpudecka ropeska
nnu B 3arpsaTta ypHa.

N3kniouBanTe Liencena oT KOHTaKTa, KOraTo He ro uM3nonaearte, npeau a nocraBsaTe
WNW cBansATe YyacTu 1 Npeay NoYncTBaHe.

He pabGotete c ypea c nospegeH kaben wnu wencen, crnej KaTo ypeabT He
(byHKUMOHMPa NpaBuITHO, € U3MyCHAT UMM NOBPEAEH NO HAKaKbB HauYuH. BbpHeTe ypena
B Han-6nmMskMa oOTOpM3MpaH CcepBU3 3a MNperned, PEeMOHT WU MexaHudHa Wnu
enekTpuyecka HacTponka.

Cebp3BaliTe ypega camo KbM NMPOMEHIINB TOK C HAaNpeXeHNeTo, yka3aHo Ha TabenkaTa
C JaHHM U CaMO KbM 3a3eMeH KOHTakKT. 3a ga n3berHete npetoBapBaHe Ha Bepurata, He
BKIMOYBaWTe APYr ypen C BUCOKa MOLLHOCT KbM CbLUaTa Bepura.

TpsbBa ga ce BHMMaBa nNpu GopaBeHe C OCTPUTE pexeLLn ocTpueTa, Npun nsnpassaHe
Ha KynaTa 1 Nno BpeMe Ha MovMCcTBaHe.

BuHarn usknioysavite ypeaa OT 3axpaHBaHETO, ako € ocTaBeH 6e3 Hags3op v npeau
crnobsiBaHe, pa3rnobsiBaHe Ny NOYNCTBAHE.

N3knioyeTe ypeaa v ro usknoyeTe OT 3axpaHBaHETo, Npean Aa CMeHUTe akcecoapuTe
nnu ga ce JobnwkuTe 4O 4YacTu, KOUTO ce ABMXKaT No BpeMe Ha ynoTpeba.



TEXHAWYECKU OAHHU
220-240V~ 50-60Hz, 600W, 800W makc.

Kak pga MOHTUpPaTe NpnucCTtaBKUTE
MPUCTABKA 3A CMECBAHE

1. Mpukpenete MOTOPHMS MOAYN KbM npbTa Ha
nacaTopa. [lpbXXTe MOTOPHMS MOAYN U3npaBeH U
3aBbpTeTE npbTa Ha nacaTopa no
YacoBHMKOBaATa CTpefika, [oKaTo  MoaynbT
LpaKkHe Ha MSICTO..

2. Bknioyete 3axpaHBawmsi kaben Ha pbyYHUSA
nacaTop B €feKTPUYECKN KOHTaKT.
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PABOTA C YPEOA

CMECBAHE

3aBbpTeTe NpbTa Ha GrieHaepa BbpXy Moayna, 4oKaTo ce 3aKrouu.

BkntoueTe ypeaa B KOHTaKTa.

CbabT 3a cMmecTa He TpsibBa Aa e mbneH ¢ noBede oT 600 Mn, 3a oa ce NpedoTepaTtu
npenueaHe.

BuHaru nanonssante 6rnengepa, kaTo CMecUTe CbCTaBKUTE C BOAA UNK Apyra TEYHOCT.
He unsnonseaiite GneHaepa 3a cMecBaHe Ha TBbPAW NPOAYKTU, KaTo kade Ha 3bpHa,
KybueTa nepn, 3axap, 3bpHEHW XpaHu, LoKonaza v ap.

Nma gBe ckopocTu, 3ag4adeHun 3a BaweTo pasfiMyHO CMECBaHE Ha PasfiYyHN CbCTaBKW.
He paboTteTe c 6rneHaepa noeeye ot 10 cekyHau HaBeOHBbX, OCTAaBETE HAKOIKO MUHYTU
noYMBKa 3a criegealya ynotpeba.

KoraTo n3BaguTe npbTa OT MOTOPHUSI BNOK, YBEpETE Ce, Ye € U3KIMIOYEH OT KOHTaKTa.
OcTpueTara ca ocTpu, 6opaBeTe BHUMATENHO, 3a Aa U3berHeTe HapaHsiBaHe.

NMOYNCTBAHE

NMOYNCTBAHE

M3kntoyeTte ypena oT KOHTakKTa.

MouncTteTe MOTOPHUA BNOK Ha ypeaa ¢ BfaxHa kbpna. He notanante MotopHusa 6ok B
HWKaKBa TE€YHOCT.

lMounctete ocTpuetata W akcecoapuTe BepHara crieq ynotpeba u wmsbarsante
pa3BuTHETO Ha BakTepun. BHMMaBanTe 3a ocTpueTaTa, 3alloTo ca TBbpae OCTPM.



E-APTHMATA KAl XAPAKTHPIZTIKA

1. Kouputri yia 1nv evepyotroinon NG XaunAdtepng taxurtnrag 2. Koupti yia 1tnv
gvepyoTtroinon TG uwnAdTepng TaxutnTag 3. Movada kivntripa 4. PARS0G UTTAEVTEP

<

Koupmid xapnARg/uwnAng TaxuTNTAG: OAG ETTITPETTEI VA
EVEPYOTIOINOETE TO UTTAEVTEP XEIPOG ME TO TTATAPA €VOG
KOUMTTIOU. ATTAWG TTOTACTE KAl KPATAOTE TIATNMEVO TO
EMOUPNTG KOUuTT TaXUTNTOG VIO VO QOVAKATEWETE 1 VA
xTutrioete. MOAIG atmeAeuBepwBei TO KoupTri, n pign Ba
OTAPATAOEL.
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KouprTri
XauNAng

High Speed
KoupTri  uywnAAg
TaxuTNTAg



2HMANTIKA METPA AZQAAEIAZ

Katd tn xprion TnG nNAEKTPIKAG OUOCKEUNG, Ba TTPETTEl TTAVIA va TnPEOouvTal POCIKES

TTPOQUAAEEIC ao@algiag, oupTTepIAaUBavOuEVWY TWV EENG:
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AlaBaoTe 6Aeg TIG OONYiEG.

O1 ouoKeuéG PTTOPOUV va XPNOIKOTTOINBOUV aTTd ATOUO MPE MEIWMEVEG CWUATIKEG,
a10ONTNPIOKES 1 dIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIWPN EUTTEIPIOG KAl yVwWONG, €AV €XOUvV
eTTiBAewn f €xouv AAREl 0dnyieS yia TOV TPOTTO XPAONG TNG CUCKEUNG ME QO@QAAr TPOTTO
Kal €AV KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EUTTEPIEXOVTAI.

Ta TTaidid dgv TTPETTEI VA TTAICOUV HE TN CUCKEUN.

H ouokeur autA dev TTPETTEN va XpnoidoTroleiTal atrd TTaidid. KpaTAoTE T CUCOKEUR Kal
TO KOAWJIO PEUPATOG HAKPIA aTTO TTaAIdIA.

MNa va YeEIwoeTe TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIAG, UNV TOTTOBETEITE T CUCKEUN ] TO KOAWDIO
oe vepd 11 otrolodnTrote AAAO uypo. Edv n ouokeun 1 10 KOAwdIO TTECElI O€ UYPO,
aQaIPEDTE APECTWG TO QIG ATTO TNV TTPICA.

H xprion e€aptnudTtwy 1Tou dev oUVIOTWVTAI i} TTwAOUVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG VIO XPrNon ME QUTO TO HPOVTEAO MTTOPEI VO TTPOKAAECEl  TTUPKAYIQ,
NAEKTPOTTANEia 1) TPAUPATIONO.

To UTTAEVTEP EXEI AETTIOEG. XEIPIOTEITE TO TIPOCEKTIKA.

Mn XpNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN TTAVW aTTO GOPTTA 1) GAAN TTNYR BEpudTNTAG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TN OCUOKEUN O€ EEWTEPIKO XWPO.

. Mnv aprveTe TO KOAWDIO VA KPEWETAI TTAVW OTTO TV AKPN TOU TPATTECIOU ) TOU TTAYKOU.
. Mnv a@Avete T0 KOAWDIO va ayyilel KAUTEG ETTIQAVEIEG, CUMPTTEPIAANPBavouévnG TNG

OOuTTaG.

Mnv oTpiBeTe TTOTE TO KAAWDIO PEUPATOS KATA TN XPron

Mnv ayyilete TTOTE Tn) CUOKEUN WE Bpeypéva XEpIa.

MoTté unv TPaBAaTe TO KAAWDIO YIO VO TO ATTOCUVOECETE ATTO TNV TTPifa, TTAVTA va TO
Byd&dete mdAvovTag 1O PIG.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUCKEUN TTAVW A KOVTA O€ KAUOTAPA agPiou A NAEKTPIKOU PEUNOTOG
1 o€ TTPOBEPUATPEVO POUPVO.

ATTOOUVOEETE TN OUOKeEUn atrd Tnv TIpiCa Otav Oev TN XPNOIUOTIOIEITE, TIPIV
TOTTOBETACETE 1] APAIPECETE ECAPTAATA KQI TTPIV TV KABAPIOETE.

Mn XPNOIPOTTOIEITE YIO CUOKEUN UE KATEOTPAUMEVO KAAWDIO | BUCUA a@oU N CUOKEUN
TTapoucIAcel QUOAEITOUpYia, EXEl TTETEI | €XEI UTTOOTEI (NUIA PE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO.
EmoTtpéwte TN povdda oT1o0 TTANCIEOTEPO €EOUCIODOTNMEVO KEVTPO OEPRIC yia
EMBOEWPNON, ETTIOKEUN | UNXAVIKA 1} NAEKTPIKA pUBUION.

2UVOEOTE TN OUOKEUN POVO 0€ eVAOAAOOOOUEVO PEUUA PE TNV TAON TTOU avaypAa@eTal
oTnV TIvVaKida OedOPEVWY KAl POVO O€ yelwpévn Tpifa. MNa va atmoQuyeTe TNV
UTTEPPOPTWON TOU KUKAWMATOG, NV OUVOEETE AAAN OUOKEUR UWNANG 10XU0G OTO 010
KUKAWUQ.

Mpétrel va Oivetal TTPOCOXN KATA TO XEIPIOPMO TWV KOPTEPWYV AETTIOWV KOTIAG, TO
adelaopa TOU PTTOA Kal KaTd Tov KaBapiouo.

ATtTooUVOEETE TTAVTA T OUOKEUR atmd Tnv Tpida €av TNV A@AVETE XWPIS TTIBAEWN Kai
TIPIV TN OUVAPPOAGYNOTN, TRV ATTOCUVAPPOASYNoN 1) Tov KaBapiouo.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEOTE TNV ATTO TNV TTAPOXHN PEUMATOG TTIPIV



aANG&eTe aEeooudp ) TTANCIACETE ECAPTHATA TTOU KIVOUVTAI KATA TN XPAON.

TEXNIKA 2TOIXEIA
220-240V~ 50-60Hz, 600W, 800W pa.

NMwg va eyKaTtaoTROTE TA EEAPTAHATO
E=APTHMA ANAMEI=HX

1. ZTEPEWOTE TN JOVADA TOU KIVNTHPA OTO PTTAEVTEP.
Kpartote Tn povada Tou Kivntrpa og 6pbia B€on
Kal  TrepIoTPEWTE TO  pafdi Tou  PTTAEVTEP
0e€I60TPOPA UEXPI TO CUYKPOTNUA VO AOPAAICEl
oTtn 6€on Tou.

2. 2uvd£oTe TO KAOAWDIO TPOPODOCIAG TOU PTTAEVTED
XEIPOG O€ MIa NAEKTPIKN TTPila.

(] <




XPHZH THZ 2YZKEYHZ

ANAMEI=H

1. TMepioTpéWTe TO PaRdi TOU PTTAEVTEP TTAVW OTN POVADQ PEXPI VO AC@OAICEL.

2. 2uvdEOTE TN OUOKeEUN OTNV TTPICQ.

3. To doxeio avaueigng dev TTPETTEI va YeWiCeEl TTEpIcoOTEPO atrd 600 Ml yia va atro@euxOei
N utTEPXEINION.

4. XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TO UTTAEVTEP OTAV AVOKATEUETE TA UAIKG e vepO i GAAO uypod.

5. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO PTTAEVTEP VIO TNV AVAUEIEN OTEPEWV TTPOIOVTWYV OTTWG KOKKOUG
KA@E, TTayakia, (axapn, dnUNTPIAKA, COKOAATA K.ATT.

6. YTapyxouv OUO PUBUICHEVEG TAXUTNTEG YIA T OIAPOPETIK AVAUEIEN OIAPOPETIKWV
OUCTATIKWV.

7. Mn AeiToupyeite TO PTTAEVTEP YIA TTEPICCOTEPO ATTO 10 OeUTEPOAETITA TN QPOPA, APHOTE
Aiya AeTTTG ¢EKOUPOONG YIA ETTOPEVN XPAON.

8. Ortav agaipeite To pafdi amd 1o YTTAOK KIVNTAPA, BERaIwOEiTE OTI €ival ATTOOUVOEDEUEVO.

9. O Aetmideg gival aiXpNPES, XEIPIOTEITE JE TTPOCOXN VIO ATTOPUYH TPAUPATIOKOU.

KAOAPIZMOZz

KAOGAPIZMOZ

1. Atmroouvd£oTe TN OUOKEUNR TNV TIPida.

2. KaBapioTe TN povdda Kivntrpa TnG povadag pe éva uypo travi. Mnv BuBilete Tn povada
KIVQTAPQ O€ OTTOIOONTTOTE UYPO.

3. KaBapioTte TIG AeTTidEG Kal Ta €€APTAMOTA APECWS PETA TN XPAON Kal ATmoQUYETE TNV
avaTrTuén Baktnpiwv. Npoooxn Pe TIG AeTTIOES yIaTi ival TTOAU KOPTEPEG.



PIESE si CARACTERISTICI

1. Buton pentru a porni viteza mica 2. Buton pentru a porni viteza mai mare 3. Modulul

motorului 4. Tija de amestecare

<

Butoane de viteza mica/mare: va permite sa activati
blenderul de ména prin simpla apasare a unui buton. Pur si
simplu apasati si mentineti apasat butonul de viteza dorit
pentru a amesteca sau bate. Odata ce butonul este eliberat,
amestecarea se va opri.

©
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Buton de viteza
mica

Buton de viteza
mare



Masuri de precautie importante

La utilizarea aparatului electric, trebuie respectate intotdeauna masurile de precautie

de baza, inclusiv urmatoarele:

1.
2.

w

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Cititi toate instructiunile.

Aparatele pot fi utilizate de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si cablul acestuia departe
de copii.

Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu introduceti aparatul sau
cablul Tn apa sau in alt lichid. Daca aparatul sau cablul cade in lichid, scoateti imediat
stecherul din priza.

Utilizarea unor accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producatorul
aparatului pentru utilizarea cu acest model poate provoca incendii, socuri electrice sau
raniri.

Ciocanitoarea are o strecuratoare; manipulati-o cu grija.

Nu utilizati aparatul deasupra unei sobe sau a altei surse de caldura.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

. Nu lasati cablul sa atérne peste marginea mesei sau a blatului.

. Nu lasati cablul sa intre Tn contact cu suprafetele fierbinti, inclusiv cu aragazul.

. Nu rasuciti niciodata cablul de alimentare in timpul utilizarii

. Nu atingeti niciodata aparatul cu mainile umede.

. Nu trageti niciodata de cablu pentru a-I deconecta de la priza, scoateti-l intotdeauna

prinzand stecherul.

Nu asezati aparatul pe sau in apropierea unui arzator electric sau cu gaz incins sau
ntr-un cuptor incalzit.

Deconectati stecherul de la priza atunci cand nu 1l utilizati, inainte de a introduce sau
scoate piese si ihainte de a curata.

Nu folositi un aparat cu un cablu sau o fisa deteriorata dupa ce aparatul a functionat
defectuos, a fost scapat sau deteriorat in vreun fel. intoarceti aparatul la cea mai
apropiata unitate de service autorizata pentru examinare, reparare sau ajustare
mecanica sau electrica.

Conectati aparatul numai la reteaua de curent alternativ la tensiunea indicata pe placuta
de identificare si numai la o priza cu impamantare. Pentru a evita supraincarcarea
circuitului, nu conectati un alt aparat de mare putere la acelasi circuit.

Trebuie sa aveti grija la manevrarea lamelor ascutite de taiere, la golirea bolului si n
timpul curatarii.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca este l|asat
nesupravegheat si inainte de asamblare, dezasamblare sau curatare.

Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare Tnainte de a schimba
accesoriile sau de a va apropia de piesele care se misca in timpul utilizarii.



DATE TEHNICE
220-240V~ 50-60Hz, 600W, 800W Mmakc.

Cum se instaleaza accesoriile
ACCESORIU DE AMESTECARE

1. Atasati modulul motorului la tija mixerului. Tineti
modulul motorului in pozitie verticala si rotiti tija
de blender in sensul acelor de ceasornic pana
cand modulul se fixeaza in pozitie.

2. Conectati cablul de alimentare al mixerului de
mana la o priza electrica.




LUCRUL CU APARATUL

AMESTECARE

. Rotiti tija de amestecare pe clichet pana cand se blocheaza.

Introduceti aparatul in priza.

. Recipientul pentru amestec nu trebuie sa fie plin cu mai mult de 600 ml pentru a preveni
revarsarea.

. Folositi intotdeauna blenderul, amestecand ingredientele cu apa sau alt lichid.

. Nu utilizati blenderul pentru a amesteca produse solide, cum ar fi boabe de cafea,
cuburi de gheata, zahar, cereale, ciocolata etc.

. Exista doua viteze setate pentru amestecarea diferitelor ingrediente.

. Nu folositi blenderul mai mult de 10 secunde la un moment dat, lasati cateva minute de
pauza pentru urmatoarea utilizare.

. Atunci cand scoateti tija din unitatea motorului, asigurati-va ca aceasta este
deconectata de la priza.

. Lamele sunt ascutite, manevrati-le cu grija pentru a evita ranirea.

CURATARE

. Deconectati aparatul de la priza de perete.

. Curatati unitatea motorului aparatului cu o carpa umeda. Nu scufundati unitatea
motorului Tn niciun lichid.

. Curatati lamele si accesoriile imediat dupa utilizare si evitati dezvoltarea bacteriilor.
Aveti grija la lamele, deoarece sunt prea ascutite.



PARTS and FEATURES

1. Lower Speed Switch Button 2. High Speed Switch Button 3. Motor Unit
4. Blender Stick

<

Low/High Two Speed Power Button: lows you to
activate the hand blender at the touch a button. Simply
press and hold down the Low or High button to blend or
pulse. Once the button is releasedblending will stop

Lower Speed
Switch Botton

©

High Speed
Switch Botton
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Important Safeguards

When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed, including the following:

1.
2.

w

18.

19.

20.

21.

Read all instructions.

Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved.

Children shall not play with the appliance.

This appliance should not be used by children, Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

To protect against risk of electrical shock, do not put the appliance or cord in water or
other liquid. If the appliance or cord falls into liquid, unplug the cord from outlet
immediately.

The use of attachments not recommended or sold by the appliance manufacturer for
use with this model may cause fire, electric shock, or injury.

Blades are sharp; handle its with care.

Do not use over a stove or other heat source.

Do not use outdoors.

. Do not let cord hang over edge of table or counter.

. Do not let cord contact hot surfaces, including the stove.

. Never twist the supply hose during use

. Never handle the appliance if your hands are wet.

. Never pull the cord to disconnect from the socket, always remove by grasping the plug.
. Do not place appliance on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

. Unplug from outlet when not in use, before approaching, putting on or taking off parts,

and before cleaning.

. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug after the appliance

malfunctions, or is dropped or damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair, or mechanical or electrical adjustment.
Connect the appliance only to an alternating current of the voltage specified on the
rating plate & only to an earthed socket. To avoid circuit overload do not operate
another high wattage appliance on the same circuit.

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and
during cleaning.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before
assembling, disassembling or cleaning.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

TECHNICAL DATA
220-240V~ 50-60Hz, 600W, 800W max



How to Assemble the Attachments

BLENDING ATTACHMENT

1. Attach motor unit onto blender stick. Hold motor unit upright and turn blender stick
clockwise until assembly locks into place.

2. Plug the power cord of the hand blender into an electrical outlet.




OPERATION

BLENDING

1. Twist the stick blender onto the unit at anti-clockwise until it is locked.

2. Plug in the appliance.

3. The beaker must be not more than 600mL full to prevent over flowing.

4. Always use the stick blender to blend ingredients together with water or other liquid.

5. Do not use the stick blender to blend hard foods only, such as coffee bean, ice cubes,
sugar, cereals, chocolate etc.

6. Two speeds set for your different blending various ingredients.

7. Do not operate the stick blander more than 10 seconds at one time, allow a few minutes
rest for next use.

8. When you take out the stick from the motor unit, make sure of it unplugged.

9. Its blade is sharp, handle it with care to avoid any hurt of you.

CLEANING

CLEANING

1.
2.

Unplug the appliance.

Clean the motor unit of the appliance with a damp cloth. Do not immerse the motor unit
in any liquid.

Clean the blades and accessories immediately after using, and avoid bacterial growth.
Take care of the blades because they are too sharp.



